
B u d a p e s t r e  v o n a t k o z ó  ú j s á g c i k k e k
:V *  •Szerző

c  /  j b r O é ' óCím :

Ü cForrás: ^  <i

(Hely)

^  / j  / y  

(Idő)

A budavári nyomdász
(Köt. v. fűz.) (Oldal)

Osztályozás

Tárgy

Ó Í T  i

Hely

Idő

Személy

V

I Rendkívül érdekes, sőt — megszületé- 
¡sének körülményeit tekintve — a magyar 
i irodalomban majdnem egyedülálló re- 
| igényt hozott Kecskemétről a posta. F odor  
l János, írói nevén S íp o s  A n d rá s  kecské­
imén nyomdászsegéd írta H ess  A n drá sró l ,  
i a legelső m a g y a ro rszá g i  k ö n y v n y o m ta tó  
|  m esterrő l .  A  nagyszerű szellemi gesztus 
i értékét csak növeli, hogy a k ö n y v e t  a kecs-  
|  k e m é t i  n y o m d a i  m u n k á so k  a d tá k  ki.
= S íp o s  A n d rá s , aki „ A  b u d a v á r i  n y o m - 

\  d á sz” címet adta regényének, mondaniva- 
1 lóit igyekezett a történelmi hűség keretei 
§ között elmondani. Ennek ellenére többször 
| elragadja a fantáziája és ilyenkor megkoc- 
¡káztat olyan állítást, amelyre ma még ko- 
| ránt sincsen semmi bizonyíték. így e g y -  
\  á lta lán  n e m  b iztos ,  h o g y  H ess A n d rá s  fe l-  
| szen te l t  k a to l ik u s  pa p  l e t t  volna, de té v e d  
| Sípos abban is, hogy Hess András nyom- 
jj dójából a B u d a i K r ó n ik a  (a Chronicon Bu- 
[ dense néven ismert Chronica Hungarorum) 
[ k erü l t  vo ln a  k i e lsőnek , mert az első rnü, 
[amit ebben a nyomdában nyomtak, va ló sz i-  
In ű leg  a M agni Bas il i i  d e  leg en d is  po e t is  
[ cím ű  m u n k a  vo l t . Síposnak ezek a tévedé- 
[sei azonban a regény szempontjából nem 
[fontosak. Sípos nem történelmi munkát, 
[hanem regényt, sőt ennél is többet: him -  
\ n u sz t  a k a r t  írn i és ez  te l je s  m é r té k b e n  si- 
[ k er ü l t  is neki.
: Mei’t himnusz ez a könyv, a nyomdászat

hőskorának himnusza, amely azonban még­
sem annyira korhoz kötött, hogy akár 
napjainkban is ne ezzel a himnusszal di­
csérjék a nyomdászmesterséget.

Hess András így korholja a könyvben 
Viktort, az itáliai nycrndászsegédet, aki be­
tegséget tetett, hogy ne kelljen dolgoznia:

— N y o m d á s z  v a g y  te?! N em , nem  lehe tsz  
igazán az, m e r t  a k k o r  n em  já ts za n á d  a 
halálos b e teg e t ,  n em  aljasodnál h  a k é p ­
m u ta tá s ig , h anem  o t t  vo ln á l  a s z e k r é n y e d  
m e l le t t .  M e r t  a n y o m d á sz  bü szke  a b ec sü ­
le tére ,  a n yo m d á sz n a k  az arany csak  esz ­
köz, a n y o m d á s z  fe lü d ü l  a b e tű  lá tásá tó l,  s 
le lke ,  m in t  t ik k a d t  vá n d o r ,  issza  az e n y ­
h é t  adó v i z e t ,  ú g y  v e s z i  m a g á h o z  a k éz ira t  
tan ítása i t .  A  n y o m d á s z  h ívő b b  a papnál,  
m e r t  á l lan dóan  I s ten n e l  van , h iszen  az O  
ta n í tá sa i t  m u n k á l ja  az e m b e r e k  so k a sá g á ­
n ak ,  n a g y o b b  h a d vezér ,  m in t  b á rk i  m ás,  
m e r t  ka ton ái,  a b e tű k ,  k e z é n e k  m o zd u la ­
tá ra  és a g y á n a k  irá n y í tá sá ra ,  hangos v e ­
zé n y lé s  n é lk ü l  m e n e te ln e k  a d icsőséges  
harcba  és n a g yo b b  úr  a főúrnál,  m e r t  m e g ­
b ecsü li  h űséges  m u n k á sa i t:  az  e m b ere i t ,  a 
n y o m ó p ré s t ,  az  ö n tő s ze rk eze te t ,  a b e tű s z e k ­
ré n y t ,  a b e tű k e t ,  az ív s z á r í tó t  és m e g a d  n e ­
k ik  m in d en t ,  h o g y  m é g  h íve b b en  szo lg á l­
ják .  A  n y o m d á s z  p ró fé ta ,  a n y o m d á s z  elő-  
re k ü ld ö t t!  A  n yo m d á sz t ,  az igazi n y o m d á s z t  
j ó k e d v é b e n  te r e m te t t e  az Is ten  ! . . .

H ess A ndrás elindul B udára.. .
S ípos András regényében H ess  A n d rá s  

k orán ak  e g y ik  leg n a g yo b b  hőse, a k i t  s em m i  
sem  re t te n t  v i s s za  a t tó l ,  h o g y  K a ra i  L ász ló  
budai prépost hívására el ne v ig y e  M a g y a r  - 
o rszá g ra  a n y o m ta to t t  betű  fe lv i lá g o s í lő  h a­
ta lm át. Nagynehezen kiverekszi, hogy el­
bocsássák a római Szent Özséb kolostor 
nyomdájából, ahol hosszú évek során elsa- 

■ játította a nyomdász mesterséget és egy­
úttal nagy anyagi áldozat árán azt is eléri 
hogy n éhány m a tr icá t  m a g á va l  v ihessen  
Budára. I v o r  szolgája kíséretében lóháton 
kél útra és erőltetett menetben igyekszik 
Buda felé. Azonfelül is hajtja valami, hogy 
fanatikusan hisz mesterségánek nagyszerű 
hivatásában. Sípos nem mondja meg, hogy 
micsoda, csak sejteti. Ú g y  á l l í t ja  be H ess  
A n d r á s  s zem élyé t ,  ndntha m a g y a r  vo l ta  is  
s ie t te tn é .  D icsőséget a kar  szerezn i  h a zá já ­
nak. Nem derül ki a regényből, hogy Hess 
András tényleg magyar lett volna, de Sípos 
mindvégig megmarad amellett a beállítás 
mellett, hogy H ess A n d r á s t  v é r sé g i  k ö te lé ­
k ek  is  fű z ik  M ag ya ro rszá g h o z . Tagadtaja 
vele, hogy cseh származású volna és állan­
dóan m a g y a ru l  b eszé lte tn i.  H ess  nagysze­
rűen tudott magyarul, Írja róla a regény 
nek abban a fejezetében, ahol H ess  András 
hirtelen megbetegedéséről szól.

Az első  csa lód ások
H ess  Andrást útban Buda felé, valahol 

a Dunántúlon elfogja a „nyomdáiszbeteg- 
ség“ : a tüdőbaj. Tüdővérzést kap és ágy­
nak dől Gergely, a jobbágy családból nő­

sült és ezért kiközösített nemes házában. I 
Napokig élet-halál között lebeg, de szívós 
természete végül is győzedelmeskedik a be­
tegségen és lassan lábadozni kezd. Közben 
sokat és sok mindenről beszélget G erge ly -  
l y e l  és  ezek  a b e s zé lg e té sek  te le  va n n a k  a  
m a g y a rsá g  f é l tő  s ze re te té ve l .  G erg e ly  h i t ­
te l  va l l ja ,  h o g y  a  m a g y a r s á g o t  csak  a jo b ­
b á g y s á g  m eg ú jh o d á sa  te h e t i  n a g g yá  és  ha­
ta lm assá .  H ess  A n d rá s  bólint,  h o g y  ig a za  
van , de  e z t  a m e g ú jh o d á s t  csak  b e tű  h a .  
to lnia h o zh a tja  meg. Ezért akar minél előbb 
Budán lenni.

Felgyógyulása után ismét útnak indul 
és hamarosan megérkezik Budára, ahol 
akkor M á ty á s  király uralkodik. K ara i  
László prépost nagy szeretettel fogadja, de 
hamarosan közli vele, hogy a k irá ly  tá m rr  
g a tá sá r a  eg ye lő re  n em  szá m íth a tn a k ,  V i ­
té z  János, az e s z te r g o m i ér sek  p ed ig  e g y e ­
nesen ellenzi, h o g y  n y o m d á t  lé te s í tsen ek  
Budán.

Karai prépost meglátogatta V i té z  J á ­
nost, — írja Sípos András. — Előbb egy«* 
házi dolgokról beszélgettek, aztán Karai 
úgy csavarta a dolgot, hogy a könyvek ke* 
rüljenek sorra. V i té z  János hamar bele­
melegedett. Csak erre várt a prépost. Neki
szegezte a kérdést az egyhazfejedelem mel­
lének :

— Mi volna, ha B udán  is n y o m ta tó m ű ­
h e ly t  csinálnánk ?

A prímás felkapta a fejét. _
_ Sikerült . . .  — dörzsölte meg örö­

mében a kezét háta mögött Karai László.
_ Hogy mi volna ? — dörrent fel a prí-



m ás hangja. — Bűn é s  á to k !  K á rh o za t  és  
poko l!

— De a tudomány, a nép . . .
— A  tu d o m á n yn a k  o t t  van n ak a  tu d ó ­

so k  s  m en tő i  k eveseb b  van  belőlük, annál 
jo b b ,  m e r t  jo b b a n  cs iná lják  a  do lgukat,  
ha m eg so k  van, a k k o r  m eg  csak  k a r a t t y ó l ­
nak  és nem vég ezn ek  sem m it .

— De a hit . . .
— Arra, hogy ápoljuk, itt vagyunk mi, 

papok. A S zen tírá s  csak k iv é te le sek  k e ­
zé b e  való.

— A törvény . . .
— Arra o t t  a  k irá ly ,  m eg  az o r s z á g g y ű ­

lés.
— A történelem, a dicső múlt . . .
— A regősök mire valók? A  k ö n yvb ő l  

o lv a so t ta t  kön nyebb  e lfe le j ten i,  m in t  a 
s zá jró l- s zá jra  já ró  r igm usoka t .  M ég  m it  
nem  f — pattogott Vitéz János. — H o g y  a  
n ép o lvasson , a nép k ö n yvb ő l  tanuljon.  
A b b ó l  csak rossz  s zá m lá zh a t!

— Miért származhatna rossz? — vetette 
ellen a prépost. — Ha jóról írunk, csak jó­
ról olvasnak, ha szépet nyomtatunk, csak 
szépet tanulnak.

Keserűen kacagott fel V ité z  János.
— Ez az prépost úr, ez az. Ha jót, ha 

szépet. De ki állja ú tjá t a gonosznak, ha 
bűnt akar vetni a nyomtatott sorokban? 
Te, vagy én?

— Mindenki, aki igaz.
— Látod-e te magad is azt mondod: aki 

igaz. De am in t  t e r je d  s z e r te  a. v i lágon  a 
n y o m ta tó i t  betű , ú g y  szaporodn ak  a h i t ­
v á n y  erkölcsüek  is.

— Hess András pap.
[ •— Az meg kicsoda?

I — Nyomdász, akit Rómából hívtam Bu­
dára.

A prímás szemében haragos fény villant.
— Az én tudtom nélkül?
Karai engesztelni akarta a felhevült fő­

papot.
— G ondoltam , a k irá ly  úr, de te  is ,  m eg  

az eg ész  u d va r  s z e re t i  a  k ö n y v e k e t  é s  
am ike t m ásolnak , nehezen készül,  íg y  g y o r ­
sabban  m e g y  és  ú j  tu d o m á n y.  R ó m á b a n  
szere t ik ,

— Budán n em  fo g já k  s zere tn i , — hara­
gudott még jobban a prímás. — Az a H ess  
jö h e t ,  s z ívesen  lá tom , mint papot,  de m in t  
n yo m d á sz ,  kerüljön.

A  nyom da m égis elkészül
K a r a i  L ászló  prépost a történtek után 

sem adta fel kedvenc tervét és előbb a 
gazdag budai iparosoktól akart pénzt sze­
rezni a nyomda felállításának költségeire 
és amikor ez nem sikerült, elhatározta, 
hogy a sa já t z se b éb ő l  f ed e z i  a k iadásokat .  
A^ n y o m d a  vé g re  e lk észü lt ,  ső t  h am arosan  
m u n k a tá rsn á l  is a k a d ta k  H essnek: D em jén ,  
az ö tvö s leg én y ,  aki ö tv e n  a ra n n ya l  m a g a  
is h ozzá járu lt  a n y o m d a  fe lá l l í tá sán ak  k ö l t ­
ségeihez, m a jd  P e tru s  U ngaru s  és v é g ü l  Fe­
renc, a k ö n yvm á so ló  m in ori ta  szerze tes ,  aki  
k o rre k to rn a k  szegöd.ött el H ess A n d rá s  
n yo m d á já b a .  De m iv e l  en n y ien  m é g s e m  
fo g h a t ta k  n a g yo b b  m u n k á h o z ,  Itá l iából is  
s z e g ő d te t te k  k é t  n y o m d á sz le g é n y t:  V ik to r t  
és D á vid o t .  Ö ten  a zu tán  h o zzá k e zd te k  a 
B u dai K r ó n ik a  k in yom ásához. Választásuk 
ezért esett erre a munkára, m ert minde­
nekelőtt a m a g y a ro k  tö r té n e té t  a k a r tá k  
m eg ö rö k íten i ,  h ogy  ezzel is k e d v é b e  já r ja ­
n a k  a k irá lyn a k ,  ak i tő l  a m u n k a  m e g je l e ­
nése u tán  k o m o ly  tá m o g a tá s t  vá r ta k .

Budai Krónika végre ki volt nyomva, 
már csak az ajánlást kellett az elejére ki­
szedni és kinyomni. De kinek ajánlja Hess 
az első budai könyvét. A királynak? Miért 
éppen neki, amikor semmiben sem volt M*

gítségére. Végül úgy döntött, hogy a Bu­
dán kinyomott első könyvet Karai László 
prépostnak ajánlja, hiszen utóvégre neki 
köszönheti, hogy nyomdát állíthatott fel 
Budán. Sebtiben megírta, majd sajátkezű- 
lég kiszedte és ki is nyomta az ajánlást, 
amely a könyv első lapjaira került. És 
végeredményben ez az ajánlás lett a veszt­
té. A király megneheztelt rá, amiért nem 
neki ajánlotta a könyvet és nem fogadta 
Hess Andrást. Iyen körülmények között 
persze arról sem lehetett szó, hogy a  ki­
rálytól segítséget kérjenek. Hess András 
elkeseredett és elkeseredésében Karai 
Lászlóval is összeveszett. Közben az itáliai 
nyomdászlegények: Viktor és Dávid is 
cserben hagyták. Es mindennek tetejébe a 
származását is firtatni kezdték. Paulus, a 
csillagász azt hiresztelte róla, hogy nem is 
Hessnek, hanem Hussnak hívják és ro_' 
kona az eretnek Huss Jánosnak, Mátyás ki­
rály egyik legnagyobb ellenségének. Má­
tyás ugyan nem adott hiteit ennek a mén. 
demondának, sőt már segíteni is hajlan­
dó lett volna Hess Andrásén, ha Hess ké­
réssel fordul hozzá, de Hess András erre 
m ár nem volt hajlandó. Nem akart meg­
alázkodni, inkább eltűrte, hogy legszebb 
reményei is füstbe menjenek. Zárkózott, 
magányos ember lett Hess Andrásból és 
azon a napon, amikor két leghűbb embe­
rén: Ivor szolgáján és Petrus Ungaruson 
kívül legközelebbi munkatársai is elhagy­
ták, szétverte a nyomdát, pozdorjává zú­
zott mindent és hogy budavári munkássá­
gának nyoma se maradjon, felgyújtotta 
a már kinyomott könyveket.

Ennek a romboló jelenetnek a leírásával 
ér véget a regény, amely a legszebb em­
lékmű, amelyet Hess Andrásnak állítottak 
eddig Magyarországon, de amellett figye­
lemre méltó írásmíi is. Sipos András tud 
írni, szépen és magyarul és bizonyosak va­
gyunk benne, hogy legközelebb még ennél 
is jelentősebb munkával jelentkezik.
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